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Technicky servis a zasilani objednavek

USA
TEL.: +1-952-947-1200
+1-800-733-7775

FAX:  +1-952-947-1400
+1-800-775-0002

Zemé mimo USA

Obratte se na svého mistniho zdstupce spolecnosti 3M Patient Warming,.

Zarucni opravy a vyména

Pro zasldni pfistroje zpét spole¢nosti 3M Patient Warming za G¢elem servisu si nejprve opatiete

od zdstupce zdkaznického servisu &islo povolenf k vrdceni (RA — Return Authorization). Cislo RA
prosim pouzivejte ve veskeré korespondenci pii pfeddvdni ptistroje do servisu. V ptipadé potieby
vdm bude zdarma dorudena prepravni krabice. Servis provedeme a ptistroj vim odesleme do péti (5)
pracovnich dnt od obdrzeni. Obratte se na mistniho dodavatele nebo obchodniho zéstupce, ktery

vés informuje o moznosti zaplijéen{ jiného zafizeni na dobu, kdy bude v4$ pfistroj v servisu.

Pokud budete volat nase techniky
Nezapometite, 7e kdy? ndm zavoldte, budeme potfebovat védét sériové &islo vasi jednotky. Stitek se

sériovym C¢islem je umistén na spodni strané ohfivaci jednotky.
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Uvod

3M™ Ranger™ ohfivaci systém pro krev/tekutiny zahrnuje ohfivaci jednotku a jednordzovou
ohfivaci soupravu. Ohfivaci systém pro krev/tekutiny Ranger je urcen pro ohfev krve, krevnich
produktt a tekutin a jejich pfivddéni priitokovymi rychlostmi KVO az 500 ml/min. Pfi téchto
prutokovych rychlostech pfistroj udrzuje vystupni teploty tekutiny v rozsahu od 33 do 41 °C
(Pozndmka: Vystupni teploty zdvisi na teploté a priitokové rychlosti vstupni tekutiny). Ohféti na
nastavenou hodnotu teploty 41 °C trvd méné nez 2 minuty.

Jednordzové soupravy pro ohtev krve/tekutin jsou k dispozici v: aplikacich s pediatrickou
prutokovou rychlosti, standardn{ pritokovou rychlosti a vysokou pratokovou rychlosti. Ohfivaci
soupravy jsou sterilni, neobsahuji latex, jsou urceny jen na jedno pouziti a jsou navrzeny tak, aby se
mohly pouzit s ohfivaci jednotkou.

Ohfivaci jednotka pro krev/tekutiny Ranger je navrzena tak, aby se mohla pfipevnit k infuznimu
stojanu. Pfepravu usnadniuje rukojet na horn{ strané jednotky. Pokud je jednotka pfipevnéna
k infuznimu stojanu, snadno se vejde nad ohfivaci jednotku 3M™ Bair Hugger™. Dal3{ informace

o soupravich pro ohfev krve/tekutin Ranger najdete na webu rangerfluidwarming.com.

Tento ndvod obsahuje ndvod k obsluze a specifikace jednotky pro ohfivaci systém pro krev/tekutiny
Ranger. Informace o pouzit{ souprav pro ohfev krve/tekutin Ranger s ohfivaci jednotkou pro krev/
tekutiny Ranger, model 245, najdete v ,Ndvodu k pouziti“ pfilozeném ke kazdé ohfivaci soupravé.

Ohfivaci systém pro krev/tekutiny Ranger smi pouzivat pouze vyskoleny odborny lékafsky persondl

ve zdravotnickych zafizenich.

Indikace k pouziti

Ohfivaci systém pro krev/tekutiny Ranger je uren k ohfivdn{ krve, krevnich produkt a tekutin.

Definice symbolu

ZAPNUTO (ON)

O VYPNUTO (OFF)

—— Pojistka
A POZOR
* Aplikovand ¢dst typu B
Vv v Napéti, sttidavy proud (AC)

Ekvipotencidlni spojen{ (uzemnéné) jiné nez ochranny zemnici vodi¢ nebo
neutrdln{ vodi¢ zajistujici pfimé spojen{ mezi elektrickym zafizenim a pipojnici
vyrovndn{ potencidld v elektrické instalaci. Pozadavky najdete ve smérnici

IEC 6060-1; 2005.
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EE 9.0 I

45°C
-20°C

3M™ Ranger™ Ohfivaci systém pro krev/tekutiny

Tento systém podléhd evropské smérnici o odpadnich elekerickych a
elekcronickych zatizenich WEEE 2002/96/ES.

Tento vyrobek obsahuje elektrické a elektronické souddsti a nesmi byt likvidovdn
s béznym komundlnim odpadem. Postupujte v souladu s mistnimi predpisy pro
likvidaci elektrického a elektronického vybaveni.

Ochranné uzemnéni

Prostudujte si ndvod k pouziti

Dodrzujte nédvod k pouziti

Recyklujte, aby nedoslo ke kontaminaci zivotniho prostfedi. Tento vyrobek
obsahuje recyklovatelné soucdsti. Informace o recyklaci obdrzite v nejbliz$im

servisnim stfedisku spole¢nosti 3M.

Datum vyroby

Vyrobce

Sterilizovano etylenoxidem

Uchovavejte pti pokojové teploté

Bez obsahu DEHP

Mnozstvi vyrobkt v obalu

K jednordzovému pouziti
Neobsahuje latex

Udrzujte v suchu

Teplotni omezeni

Vysvétleni vystrah a upozornéni

/N VAROVAN:

Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud by se ji nepfedeslo, by mohla mit za nasledek smrt
nebo vazné poranéni.

A POZOR:

Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera, pokud by se ji nepfedeslo, by mohla mit za nasledek lehka
nebo stfedni poranéni.

UPOZORNENI:

Oznacuje situaci, ktera, pokud by se ji nepfedeslo, by mohla mit za nasledek pouze skody na

majetku.
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/\ VAROVANI:

1. Pro sniZzenf rizik spojenych s nebezpeénym napétim a pozdrem a rizik spojenych s tepelnou energif:

o Ohfivaci jednotku pro krev/tekutiny Ranger ani soupravy pro ohfev krve/tekutin Ranger
nenahrazujte jinymi zatizenimi (tj. model 247).

o Jednotku dale nepouzivejte, jestlize stdle zni vystrazny signdl prehrati a teplota se nevraci k
nastavené hodnoté. Thned zastavte pritok tekutiny a zlikvidujte ohtivaci soupravu. Nechte
ohfivaci jednotku pro krev/tekutiny otestovat mistnim biomedicinskym technickym
personalem nebo volejte technickou sluzbu spole¢nosti 3M Patient Warming.

2. Pro snizeni rizik spojenych s nebezpeénym napétim a pozdrem:

 Tento pristroj neupravujte, ani neprovadéjte jeho servis a neotevirejte kryt ohfivaci
jednotky - v této jednotce nejsou zZadné soucasti, jejichz servis by si mohl provadét uzivatel
sdm.

o Sifovy kabel zapojujte do zasuvek oznacenych ,,Pouze nemocni¢ni pouziti®, ,Nemocni¢ni

7¢c

pouziti“ nebo spolehlivé uzemnénych zésuvek.

o Pouzivejte pouze takovy sitovy kabel, ktery je predepsany pro tento vyrobek a certifikovany
k pouziti v dané zemi.

o Nenechte sifovy kabel zvlhnout.

« Ohfivaci systém pro krev/tekutiny Ranger nepouzivejte, pokud jednotka, sitovy kabel nebo
ohfivaci souprava jevi znamky poskozeni. Pouzivejte pouze nahradni dily specifikované
spole¢nosti 3M.

o Zajistéte neustalou viditelnost a pristupnost sitového kabelu. Zastr¢ka na sitovém kabelu
slouzi k odpojeni zatizeni. Elektrickd zasuvka na sténé by méla byt co nejbliZe a snadno
pristupna.

3. Pro sniZeni rizik spojenych se vzduchovou embolii:

o Nikdy neinfundujte tekutiny, pokud jsou v hadi¢ce s tekutinou vzduchové bubliny.

/\ POZOR:

1. Pro sniZeni rizik spojenych s kifZovou kontaminaci:

« Cistici pomticka umoziuje pouze povrchové ¢isténi, nezajistuje dezinfekci ani sterilizaci
vnittku jednotky.

2. Pro snizeni rizik spojenych s ndrazem a poskozenim zdravotnického prosttedku zdravotnického
zafizeni:
« Pripevnéte ohfivaci jednotku pro krev/tekutiny Ranger svorkou na infuzni stojan s
pojizdnou zakladnou o poloméru minimalné 35,6 cm (14") a ne vyse nez 112 cm (44").

3. Pro sniZenf rizik spojenych s kontaminaci Zivotniho prostiedi:

o Prilikvidaci tohoto pristroje nebo jakychkoli jeho elektronickych soucasti dodrzujte platné
predpisy.

4. Nepoutzivejte pro pfimou kardiologickou aplikaci. Jestlize pouZivdte ohfivaci systém pro krev/
tekutiny Ranger s centrdlnim Zilnim katétrem (CVC), zajistéte, aby $picka katétru neméla primy
kontakt se srdcem, a ujistéte se, Ze vSechna elektrickd zatizeni pfipojend k pacientovi nebo v blizkosti
pacienta maji jmenovity svodovy proud vhodny pro danou aplikaci. Jestlize se zjisti, ze $picka CVC
je v ptimém kontaktu s pacientovym srdcem, je nutno ohfivaci jednotku pro krev/tekutiny, model
245, ihned odpojit od CVC, dokud nebude bezpe¢né upravena poloha CVC. Nedodrzeni téchto

preventivnich bezpe¢nostnich opatifeni mize zpisobit srde¢ni poruchu a/nebo poranéni pacienta.
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UPOZORNENI:

1. Federédlni zdkon (USA) omezuje prodej tohoto prostfedku na licencovaného odborného
poskytovatele zdravotni péce nebo na zdkladé jeho objedndvky.

2. Aby nedoslo k poskozeni ptistroje:

« Ohfivaci jednotku pro krev/tekutiny necistéte rozpoustédly. Muze dojit k poskozeni
krytu, Stitku a vnitfnich soucasti.

 Ohtivaci jednotku pro krev/tekutiny neponotujte do ¢isticich ¢i steriliza¢nich roztokd.
Jednotka neni vodotésna.

 Nestrkejte do ohfivaci jednotky pro krev/tekutiny kovové nastroje.
« K isténi topnych desti¢ek nepouzivejte abrazivni materialy nebo roztoky.
 Rozlité tekutiny nenechte zaschnout uvnitf jednotky, protoZe by to mohlo ztizit jeji
vycisténi.
3. Ohfivaci jednotka pro krev/tekutiny Ranger spliiuje zdravotnické pozadavky na elektronické
ruseni. Dojde-li k vysokofrekvenénimu rusenf jiného zafizeni, ptipojte jednotku k jinému

elektrickému napdjecimu zdroji.

Popis vyrobku

Ohfivaci systém pro krev/tekutiny Ranger se skliddd z ohfivaci jednotky, model 245, a sterilni

ohfivaci soupravy.

Ohfivaci jednotka pro krev/tekutiny Ranger

Ohfivaci jednotka pro krev/tekutiny je
kompakeni, lehky ptistroj odolny vaci Vystrazna kontrolka

tekutindm, ktery md na boku umisténou Stérbina pro kazetu
svorku pro pfipevnéni k infuznimu
stojanu. Pfepravu usnadnuje rukojet pro
pfendseni na horni strané jednotky. Na
pfednim panelu naleznete:

* Alfanumericky displej, ktery pti

Svorka na infuzni

normélnim provozu ukazuje teplotu
stojan

ohfivace. V piipadé stavu prehrdti
displej stfidave blikavé zobrazuje Alfagiusn;;rjicky' Hiavni vypinat Drzék lapace bublin
teplotu 43 °C nebo vys$si a slovo ,HI*

(Vysokd). Také se ozyva zvukovy

vystrazny signdl. V pfipadé stavu,

kdy je teplota pod dolni mezi, displej

stfidavé blikavé zobrazuje) teplotu

33 °C nebo nizsi a slovo ,LO“

(Nizk4).

e Vystraznd kontrolka, kterd se rozsviti,
kdyz dojde ke stavu nadmérné nebo
ptili§ nizké teploty.
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Souprava pro ohfev krve/tekutin Ranger

Soupravy pro ohfev krve/tekutin zahrnuji kazetu, hadic¢ky a konektory
kompatibilni s nemocni¢nimi standardnimi soupravami pro I.V. poddvdni
krve/tekutin, lapa¢ bublin a injekéni port. Souprava s vysokou priitokovou
rychlosti také obsahuje 2 trny do vaku s krvi/tekutinami a 150 mikronovy
filtr umistény v centrdln{ kapaci komurce.

Ohfivaci souprava

PROTOKOVA RYCHLOST PLnici oBJEM /PRIMING/ DELKA PACIENTOVY LINIE

Souprava pro 150 ml/min 39-44 ml 76 cm

standardn{ pritok 152 cm (76 cm pacientova
linie plus 76 cm prodluzovaci
hadicka)

Souprava pro 100-500 ml/min | 150 ml 152 cm (76 cm pacientova

vysoky pritok linie plus 76 cm prodluzovaci
hadicka)

Pediatrickd/ 100 ml/min 20 ml 46 cm

Neonatdlni

Informace o pouziti najdete v ndvodu dodaném s kazdou ohfivaci soupravou.
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Bezpecnostni funkce vyrobku

NiZe uvedeny seznam popisuje bezpe¢nostn{ alarmové funkce ohtivaci jednotky pro krev/ tekutiny

Ranger.

TYP ALARMU

Alarm prehfdti -

43 °C

NA CO DAVAT POZOR

Sviti vystraznd
kontrolka a zni
akusticky vystrazny
signdl, alfanumericky
displej sttidavé blikavé
zobrazuje teplotu 43 °C

nebo vys$i a slovo ,HI

3M™ Ranger™ Ohfivaci systém pro krev/tekutiny

POPIS/PRICINA

Teplota
ohffvale
vystoupila na
43 °C z diavodu
pfechodnych
podminek.*

www.rangerfluidwarming.com reorder #2024578

OPATRENi

Sledujte alfanumericky
displej. Jestlize teplota
neklesne na 41 °C (to
muze trvat nékolik
minut), preruste
pouzivani jednotky.
Volejte zdkaznicky servis
spole¢nosti 3M Patient
Warming.

Alarm teploty pod
doln{ mezi - 33 °C

Sviti vystraznd
kontrolka a zni
akusticky vystrazny
signdl, alfanumericky
displej stiidavé blikavé
zobrazuje teplotu 33 °C

nebo nizi a slovo ,LO*

Teplota
ohfivace klesla

na 33 °C.

Vystrazné signdly ustanou,
kdyz teplota vystoupi

nad 33 °C. Pokralujte

v pouzivani jednotky.
Jestlize teplota nevystoupi
nad 33 °C, odpojte
jednotku ze zdsuvky a
volejte zdkaznicky servis
spoleénosti 3M Patient
Warming.

*Prechodné podminky mohou zpusobit stav alarmu pifehfiti. Tyto podminky zahrnuji:

¢ Doglo k extrémn{ zméné priitokovych rychlosti (napf. z 500 ml/min az k zastaveni toku).

¢ Jednotka byla zapnuta a dosdhla nastavené hodnoty teploty 41 °C pted vloZenim kazety

ohfivéni do ptistroje.

e Tekutiny byly pfedehidté na teplotu vyssi nez 42 °C pfedtim, nez byly infundovdny.
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Ohfivaci jednotky Rev A — M

TYP ALARMU
Nezdvisly zdlozn{
bezpednostni alarm —

46 °C

NA CO DAVAT POZOR

* Svitl vystrazna
kontrolka a zni
akusticky vystrazny
signdl, alfanumericky
displej stiidavé blikavé
zobrazuje teplotu 43 °C

nebo vysi a slovo ,HI

e Alfanumericky displej
je tmavy, zni akusticky
vystrazny signdl
(zélozni bezpe¢nostni
alarm je stdle v
¢innosti, i kdyz je
displej tmavy).

Ohfivaci jednotky Rev N a novéjsi

TYP ALARMU
Nezdvisly z4lozni
bezpelnostni alarm -

44 °C

NA CO DAVAT POZOR

e Sviti vystraznd
kontrolka a zn{
akusticky vystrazny
signdl, alfanumericky
displej stfidave blikavé
zobrazuje teplotu 43 °C

nebo vys{ a slovo ,HI

* Alfanumericky displej
je tmavy, znf akusticky
vystrazny signl
(zdlozni{ bezpe¢nostni
alarm je stéle v
¢innost, 1 kdyz je
displej tmavy).

POPIS/PRIGINA

Teplota
ohfivace
vystoupila

na 46 °C.
Bezpecnostni
zdlozni systém
se aktivuje

piti 46 °Ca
jednotka vypne
elekerické
napdjeni
topnych
desticek.

POPIS/PRIGINA

Teplota
ohfivace
vystoupila

na 44 °C.
Bezpecnostni
zdlozni systém
se aktivuje

pii 44 °Ca
jednotka vypne
elekerické
napdjeni
topnych
desticek.

www.rangerfluidwarming.com reorder #202457B

OPATRENi

VYPNETE
JEDNOTKU A
ODPOJTE JI ZE

SITE. Nepouzivejte
jednotku. Jednordzovou
soupravu zlikvidujte.
Volejte zdkaznicky servis
spole¢nosti 3M Patient
Warming.

OPATRENI

VYPNETE
JEDNOTKU A
ODPOJTE JI ZE

SITE. Ohfivaci
jednotku pro krev/
tekutiny nepouZivejte.
Soupravu zlikvidujte.
Volejte zdkaznicky servis
spole¢nosti 3M Patient
Warming.

Cesky 263
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Navod k pouziti

Priprava a nastaveni ohrivaci jednotky pro oo

krev/tekutiny Ranger

1. Pfipevnéte ohfivaci jednotku pro krev/tekutiny Ranger k LV. ’
stojanu. Bezpe¢né utdhnéte svorku na stojanu. @

A POZOR: Pro sniZeni rizik spojenych s ndrazem a poskozenim

zdravotnického prostiedku zdravotnického zafizeni: 35,6 cm (14")

» Pripevnéte ohtivaci jednotku pro krev/tekutiny
Ranger svorkou na infuzni stojan s pojizdnou
zakladnou o poloméru minimalné 35,6 cm (14") a ne
vys$e nez 112 cm (44").

2. Zasuiite kazetu do $térbiny v ohfivaci jednotce. Kazeta
zapadne do pfistroje jen jednim zplisobem.

3. Napliite ohfivaci soupravu. Podrobnéjsi informace o plnén{ (primingu) soupravy najdete
v ndvodu doddvaném s ohfivacimi soupravami.

4. Umistéte lapa¢ bublin do drzdku.

5. Zapojte sitovy kabel do vhodné zdsuvky. Zapnéte jednotku. Béhem nékolika sekund se rozsviti
alfanumericky displej. Ohf4t{ na nastavenou hodnotu teploty 41 °C trvd méné nez dvé minuty.

6. Zahajte infuzi. Kdy? je infuze dokonéena, odstratite ohfivaci soupravu a zlikvidujte ji podle

internich smérnic.
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Odstranéni ohrivaci soupravy z ohfivaci jednotky pro krev/tekutiny Ranger

1. Uzavfete vstupni svorku proximdlné od kazety a oteviete vechny svorky distdlné od kazety.
. Odpojte ohfivaci soupravu od zdroje tekutiny, je-li to vhodné.
. Nechte tekutinu téci k pacientovi (to muze trvat 2—-3 sekundy). Uzaviete distdlni svorku.

. Vyjméte kazetu z ohfivaci jednotky a zlikvidujte ji podle internich smérnic.

[ N NS VN S

. Znovu pfipojte pacientovu LV. linii ke zdroji tekutiny pro pokraovdni infuze bez ohfivéni.

Pfeneseni ohfivaci soupravy z jedné ohfivaci jednotky Ranger do jiné
1. Postupujte podle vyse uvedenych kroka 1-3, pak vyjméte ohfivaci soupravu z prvni ohfivaci
jednotky.

2. Béhem piepravy udrzujte svorky uzaviené a neinfundujte tekutiny, zatimco je kazeta mimo
ohfivaci jednotku.

3. Zasuiite kazetu do druhé ohfivaci jednotky.
4. Ujistéte se, Ze je z hadi¢ek odstranén vzduch.

5. Oteviete svorky a pokracujte v infuzi.
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Reseni potizi
Stav

Na panelu ohfivaci
jednotky nic nesviti.

Stav

Sviti vystraznd kontrolka
a znf akusticky vystrazny
signdl, alfanumericky
displej sttidavé blikavé
zobrazuje teplotu 43 °C
nebo vyssi a slovo ,HI

Stav

Znfi akusticky vystrazny
signdl, alfanumericky
displej a vystraznd
kontrolka zhasnou.
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PRICINA

* Jednotka neni zapnutd, nenf
zapojena nebo sitovy kabel
neni zapojen do vhodné

zdsuvky.

* Porucha jednotky

PRIGINA
Docasny stav piehidti z téchto

dtvodai:

¢ Doslo k extrémni zméné

pritokovych rychlosti (napf.

z 500 ml/min az k zastaveni

tokuy).

* Jednotka byla zapnuta
a dosdhla nastavené
hodnoty teploty pfed
vlozenim kazety.

* Tekutiny byly predehtdté
na teplotu vy$si nez
42 °C pfedtim, nez prosly
ohfivaci jednotkou.

PRICINA
Z4kladn{ porucha fidici
jednotky. Jednotka pfestala

pracovat.

Reseni

* Zapnéte jednotku. Ujistéte
se, ze je sitovy kabel zapojen
do elektrického napdjeciho
modulu ohfivaci jednotky.
Ujistéte se, ze je ohfivaci
jednotka zapojena do f4dné

uzemnéné zdsuvky.

* Volejte zdkaznicky servis
spole¢nosti 3M Patient
Warming.

Reseni

* Oteviete prutok, aby se snizila
teplota. Vystrazné signdly
ustanou, jakmile displej zobraz{
41 °C. Jednotka je pfipravena
k pouziti.

* Vystrazné signdly ustanou,
jakmile displej zobrazi 41 °C.
Jednotka je pfipravena k
pouziti.

* Vypnéte jednotku a vytdhnéte
ji ze zdsuvky. Pferuste infuzi
tekutin. Neohfivejte tekutiny
pted jejich infuzi skrze ohfivaci
jednotku Ranger.

Regeni

Ptivod elektrického proudu k
topnym destickdm se prerusi,
jestlize teplota vystoupi na

44 °C (ohftivaci jednotky Rev N
a novejéi) nebo 46 °C (ohfivaci
jednotky Rev A-M). Vypnéte
jednotku a vytdhnéte ji ze
zdsuvky. Pferuste pouzivdni
jednotky. Jednordzovou soupravu
zlikvidujte. Jestlize jednotku
nevytdhnete ze zdsuvky, bude
nadéle znit akusticky vystrazny
signdl. Volejte zdkaznicky servis
spole¢nosti 3M Patient Warming.
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Stav

* Brzy po zapojeni do sité
dojde u jednotky k alarmu
(tento stav muize nastat i bez
zapnuti jednotky).

* Brzy po zapojeni jednotky
do z4suvky teplota ohfivace
stoupne na 44 °C (ohfivaci
jednotky Rev N a nov¢jsi)
nebo 46 °C (ohfivaci
jednotky Rev A-M) a
jednotka se vypne (tento
stav muize nastat i bez

zapnuti jednotky).
Stav
Znf akusticky vystrazny signdl,
ale jednotka byla vypnuta.

Stav

Z jednotky nelze odstranit
kazetu.

Stav

Sviti vystraznd kontrolka a zni
akusticky vystrazny signdl,
alfanumericky displej stfidave
blikavé zobrazuje teplotu 33 °C

nebo nizi a slovo ,LO®.

Stav

Alfanumericky displej
zobrazuje ,Er 4“ nebo ,,Open®.

Stav

Alfanumericky displej
zobrazuje ,Er 5“ nebo ,,Open®.

PRicINA
Zkusebni Sroub na spodni
strané jednotky je uvolnény

nebo chybi.

PRIcINA
Byl aktivovdn nezdvisly z4lozn{
bezpe¢nostni systém.

PRICINA

* Kazeta je piili$ plnd,
tekutiny jsou stdle
infundovdny nebo je
oteviend svorka proximdlné

od kazety.

* Obhfivaci jednotka je pod
trovni pacienta, takZe se
vytvédii prili$ny zpéeny tlak.

PRICINA

Stav teploty pod doln{ mezi,

ktery byl zptsoben velmi

vysokym pritokem s pouzitim
velmi chladné tekutiny nebo

vadnym ohfivadem/relé.

PRICINA
Rozpojeny vodi¢ na teplotnim

¢idle.

PRicINA

Elektrickd interference.
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Reseni

Ujistéte se, Ze je zkuSebni $roub
zcela utazeny. Jestlize chybi,
vypnéte jednotku a odpojte ji

ze sité. Volejte zdkaznicky servis
spolecnosti 3M Patient Warming,.

ReSENi

Odpojte jednotku od sité. Volejte
zdkaznicky servis spole¢nosti 3M
Patient Warming.

Regeni

* Pfed vysouvdnim kazety
se ujistéte, Ze je z kazety
vypusténa tekutina, ze tekutiny
jiz nejsou infundovdny a ze je
zaviena svorka proximélné od
kazety ohfivéni.

* Zvednéte jednotku nad troven

pacienta.

Reseni

Vystrazné signdly by mély ustat,
kdy?z teplota vystoupi nad 33 °C.
Jestlize alarm pokracuje, vypnéte
jednotku, odpojte jednotku ze
zdsuvky a preruste jeji pouzivani.
Volejte zdkaznicky servis
spole¢nosti 3M Patient Warming,.

RESENi

Nepouzivejte jednotku. Volejte
zdkaznicky servis spole¢nosti 3M
Patient Warming,.

Regeni

Odstrarite jednotku. Obratte se na
biomedicinsky technicky persondl
nebo volejte zdkaznicky servis
spolecnosti 3M Patient Warming,.
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Udrzba a skladovani

Cisténi ohfivaci jednotky pro krev/tekutiny Ranger
Ohfivaci jednotku Ranger ¢istéte podle potteby.

A POZOR

1. Pro sniZeni rizik spojenych s kifZovou kontaminaci:
* Cistici pomutcka umoziuje pouze povrchové ¢isténi, nezajistuje dezinfekei ani sterilizaci
vnittku jednotky.
UPOZORNENI
1. Aby nedoslo k poskozeni ptistroje:
* Ohfivaci jednotku neponotujte do ¢isticich ¢i steriliza¢nich roztokii. Jednotka neni vodotésnd.
e Ohfivaci jednotku necistéte rozpoustédly. Mize dojit k poskozeni krytu, $titku a vnitfnich
soucdsti.
* Nestrkejte do ohfivaci jednotky kovové ndstroje.
o K isténi topnych desti¢ek nepouzivejte abrazivni materidly nebo roztoky.
* Rozlité tekutiny nenechte zaschnout uvnitf jednotky, protoze by to mohlo ztiZit jeji vycisténi.

CISTENI VNEJSICH PLOCH OHRIVACI JEDNOTKY:
1. Odpoijte ohtivaci jednotku Ranger od elektrického napdjeciho zdroje

2. Otfete vngj$i povrch jednotky teplou, mydlovou vodou, neabrazivnimi ¢isticimi roztoky,
fedénym roztokem bélictho prosttedku ¢i studenymi sterilizaénimi ptipravky. NepouZivejte

abrazivni materidly.
3. Otfete suchym, mékkym hadfikem.
CISTENI TOPNYCH DESTICEK:

K ¢isténi obou topnych desti¢ek ohfivaci jednotky je urcena specidlni ¢istici pomtcka hardwaru
Ranger. K jejimu pouziti neni tfeba ohfivaci jednotku rozebrat.
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Postup

1. Odpojte ohfivaci jednotku ze zdsuvky. —
2. Rozlozte ¢istici pomiicku. Navlhéete pénové pol$tdiky neabrazivnim
roztokem, naptiklad detergentem Alconox™.

3. Zavedte pomucku zezadu do jednotky a protdhnéte ji celym \/

ptistrojem a na pfedni strané ven.
4. Opldchnéte pomicku vodou a vse tiikrdt opakujte.

5. Otfete jednotku a odstrante tak prebyte¢nou kapalinu.

CISTENi ODOLAVAJICICH, ZASCHLYCH TEKUTIN:
=
1. Do $térbiny ohfivaci jednotky nastfikejte neabrazivni roztok a =
nechte 15-20 minut pisobit. S
2. Vydistéte jednotku distici pomuckou. "

Pozndmka: Nelze-li ¢istici pomiicku zavést Stérbinou ohfivaci
jednotky z ditvodu velkého mnozstvi zaschlych tekutin, poslete
jednotku mistnimu biomedicinskému technickému personilu.

Uskladnéni

Vsechny souldsti, které nepouzivéte, uchovdvejte na chladném, suchém misté.

Servis

V ohfivaci jednotce pro krev/tekutiny Ranger nejsou Zddné souldsti, jejichz servis by si mohl
provddét uzivatel sdm. Veskery servis musi provddét spole¢nost 3M Patient Warming nebo
autorizovany servisni technik. Ohledné informaci o servisu volejte technicky servis 3M Patient
Warming na ¢isle 800 733 7775 nebo 952 947 1200. V zemich mimo USA se obratte na mistniho
zdstupce spole¢nosti 3M Patient Warming.

Alconox je ochrannd zndmka spole¢nosti Alconox, Inc.
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Technickeé udaje

Fyzikalni parametry

OHRIVACI JEDNOTKA
11 cm (4,5") vyska x 19 cm (7,5") $itka x 25 cm (10") délka; hmotnost: 3,4 kg (7 Ib. 7 oz.)

CERTIFIKACE
IEC/EN 60601-1; CAN/CSA-C22.2, ¢. 601.1

KLASIFIKACE
W88 ZDRAVOTNICKE ELEKTRICKE PRISTROJE — VSEOBECNE POZADAVKY NA
c(UL)us BEZPECNOST POUZE VZHLEDEM K RIZIKUM ZASAHU ELEKTRICKYM PROUDEM,
. POZARU A MECHANICKYM RIZIKUM V SOULADU SE SMERNICI UL 60601-1;
CAN/CSA-C22.2, & 601.1; ANSI/AAMI ES60601-1:2005 CSA-C22.2 & 60601-1:08;
Kontrolni ¢ 4HZS8

Klasifikovdno dle smérnic IEC 60601-1 (a jejich ndrodnich verzi) jako tiida I, typ B, béznd zafizeni,
nepfetrzity provoz. Klasifikovdno spole¢nosti Underwriters Laboratories Inc. pouze vzhledem k
rizikCim zdsahu elektrickym proudem, poZdru a mechanickym rizikéim, v souladu se smérnici

IEC/EN 60601-1 a Canadian/CSA C22.2 ¢. 601.1. Podle evropské smérnice tykajici se zdravotnickych
prostfedkd je piistroj klasifikovén jako prostfedek ttidy IIb.

Elektrické parametry Teplotni parametry
JMENOVITE HODNOTY PRISTROJE NASTAVENA HODNOTA TEPLOTY
100-120 V sti., 50/60 Hz 41 °C

220-240 V stf., 50/60 Hz

MAXIMALNI VYHREVNOST ALARM PREHRATI

900 W 43 °C

POJISTKA ALARM TEPLOTY POD DOLNi MEZI

2 x T10A-H (250 V) pro 100-120 V stf. 33 °C
2 x T6.3A-H (250 V) pro 220-240 V stf.

TYP POJISTKY NOUZOVE VYPNUTI PRI PREHRATI

S ¢asovou prodlevou, s vysokou vypinaci 44 °C (ohfivaci jednotky Rev N a novéjsi)

schopnosti 46 °C (ohfivaci jednotky Rev A-M)
Svodovy proud

Spliiuje pozadavky na svodové proudy podle smérnice UL/IEC 60601-1.

Podminky prostiredi
ROZSAH PROVOZNICH TEPLOT

15 a2 40 °C (59 az 104 °F)

ROZSAH TEPLOT SKLADOVANI
-20 az 45 °C (-4 az 113 °F)

PROVOZNI VLHKOST
relativni vlhkost 10 az 85 %, bez kondenzace

ROZSAH ATMOSFERICKEHO TLAKU
50 az 106 kPa
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